VOJENSKE ROZHLEDY

ROCNIK 1V. CISLO 4.

Major gen. stabu F. MARVAN:

Zahada némeckého ustupu od Marny.

Bitva na Marné jest meznikem ve vyvoji svétovych déjin,
Tam utrpéla pysna némecka armada prvini veliky nezdar, a nazor,
ze touto bitvou prohralo Némecko valku jiz r. 1914, jest zcela spravny.

Nemel ov8em dokazuji, ze jejich armada nebyla na Marne
porazena, a ze rozkaz k ustupu od Marny byl dan podle nespravinych
predpokladu vadeu nékterych armad. Jest nasnadeé otazka, pokud
pusobilo némecké hlavni veleni na vyvo] udalosti v Kritickych
duech 8. a 9. zart 1914, A prave tato zahada neni doposud objas-
nena zeela nalezitée a podle lidskych dohadu jiz nikdy vysvétlena
ll“i'll(‘t’:

jide tu o ukol podplukovnika gen. stabu Hentsche. Ten byl
dne 8. zari 1914 poslan Moltkem, nacelnikem némeckého general-
niho stabu, k bojujicim armadam, aby u nich pusobil jménem hlav-
nitho velitelstvi.

[flavni velitelstvi bylo za bitvy na Marné v Lucemburku, vice
ez 200 kmood pravého Kkirddla vojsk na této fronté. Spojeni s armad-
nuni veliteli bylo velmi chatriné pro velkou vzdalenost, a ponévadz
Francouzoveé prerusili vsechna spojovaci zarizeni, a zarizenl ta ne-
bvlo Ize radné opraviti, ponévadz vojska postupovala rychle.
Pouzivalo se proto vétsinou bezdratové telegrafie. Ta vsak nebyla
feindy jeste tak dokonald, jako nyni nebo pozdéji, a nebyla tudiz
spolenhliva. I dulezita hlaSeni od armad praveého kridla, kam bylo
spojeni obzvlaste obtizné, byvala zpozdéna i o 24 hodin.

Cheeme-li vypatrati, pro¢ byl podplukovnik Hentsche poslan
K Fojujicim armadam, musime =i predevsim predstaviti situaci na
Lojistich po zahajeni francouzské protiofensivy a zvlasté dne
S ziri 1914.

Utok 6. francouzské armady generala Maunouryho do boku
neraecke 1. armady generala Klucka, souvisel se vseobecnou ofen-
sivou veskeré francouzské armady. Tento vseobecny utok, ktery se
pocal dne 6. zari 1914, vyvijel se do 8. zari asi takto:

\rmada generala Maunouryho dobyla ve dnech 6. a 7. zari
u=pechu, zatlacila pravy bok neémecké I. armady na vychod, ale
jeji ofensivni schopnost byla tuhym némeckym odporem znacné
zeslabena. General Kluck pojal imysl vrhnouti se vsi silou prede-
vsim na tuto armadu, a prevedl proto do vecera 8. zari svuj 1L
4 IN. armadni sbor se svého levého kiidla na kridlo prave, aby
obchvatil se své strany levy bok francouzské 6. armady. Vyjmutim
Wehto dvou sbhoru vznikla mezi levym kridlem 1. armady a pravym
kiidlem 2. armady znacna mezera; ji chranily nedostatecné jezdecke
jedniotky. Toho vyuzila anglicka armada a vrazila se jako klin
iezi tyto dve némecké skupiny, ohrozujic jejich vnitini boky.

Némecka 2, armada narazila ve dnech 6. az 8. zari na proti-
Utoficl spojence. KdezZto zapas uprostred bojové fronty byl neroz-
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Lodny, podarilo se Anglicanum dne >, zarir zatlaciti  pravy Db
2. nemecke armady.

Nemecka 3., 4. a O, armada bojovaly tézce v dosazenych m
storech proti francouzskemu naporu.

Nemecke hlavonn velitelstvi melo o téechto bojich  jen  Kus
zpravy, ale obsah jejich poukazovai na to, ze situace némecky
armad, hlavne pak situace na pravem kridle, jest velice vazn
ne-li kriticka. Domnivalo se viaak, ze nebezpeci, hroziclr postupe
Francouzu na pravem Kkridle, bude lze jesté odvratiti, bude-li |
vias zabraniti, aby armady neustupovaly.,

Poneévadz vsak armady nemohly miti spravneho usudku o p
vsechne situaci a o vazne chvili, rozhodl =e set generalniho stab
general Moltke, poslati kK armadam nejvice ohrozenym, L. J. k arma
1. a 2., spojovaciho dustojnika s rozsahlou plnou moci, aby nal:
primo jasné predstavy o skutefném stavu na fronté, zabranil pi
padnému umyslu ustoupiti, a kdyby se tyto armady byly jiz pi
jeho prichodem daly na ustup, meél je jmenem hlaviniho velitels
Fiditi tak, aby za ustupu nevznikly Kolise.

Za spojovaciho dustojnika Lyl vybran podplukovnik genera
niio  Stabu IHentseh, ktery byl tehdy prednostou zpravodajskel
oddctent nemeckeho hlavniho velitelstvi, Jeho ukol byl mu oz
meii ustne primo  od nacelnika geperalniho stabu v opritomnos
pirednosty operacni  kancelare (tehdejsiho) plukovnika Tappe
a tehdejsiho) podplukovnika Dommesa. Pisemnoe nebyl tento rozk
zaznamenan ani ppl. Hentschem, ani nikym z ostatnich zucastn
nych. Teprve pozdéji pokusil se jak ppl. Hentsch, tak ppl. Tappe
zaznamenati co nejpravdiveji a do=lovae onu instrukei a plooa mo
dané generalem Moltken.

roneévadz se to stalo jiz po prolivané Litve, jsou ovsem obe 1y
sautentickeé™ zpravy ruzné, nebot i pri nejlep8i snaze po objekti
no=ti nechtél nikdo prejmouti primon odpovednost za veei, Ktery)
]n)l(v tota |‘u~]:‘llll |'mH\|}H|4'lH.

Ponevadz jest to pro posouzeni pripadu velice dulezite, chei
zde vypsati doslova.

Podplukovnik Hentsch ve své zprave ze dne 15, zarn 191% o -
ceste K 1. az K O, armadé uvadi (struéne

LByl jsem dpe Xoozart asi v 10 hod. poslan séfem generaln
stabu Moltkem k 1. az Kk 5. armade. Ulozil mi nariditi, Kdyby by
nezbytné treba (,im Notfalle” | astup 1. az 5. armady za Veslu a o
cary severnich okraju Argon.”

Tuto svou zpravu doplnil pozdéji (14, kvétna 1917) dalSim
tvim prohlasenim. ze mu gen. Moltke a plk. Tappen dali vysloy
plnou moe Kk samostatnémn jednant jmencm nejvyvssiho velitels
ponevadz =e spojeni i bhezdratovou telegratit uskutesnilo mnoh
pozldeji nez za 12 hodin. Nemohl tadiz, déej se co dej, cekati, az
rozhodne nejvyssi velitelstv

Zprava plk. Tappena jest ze doe 4 dulpa 1917 a zoi tal
<irucne

SJPodplukovnik Hentseh dostal asi tyto pokyny: Orientujte
n armadnich  velitelstvi a podejte  zpravu nejvyssimu velitelst
Kdvby armady na pravéem kiidle pri Vasem prichodua ustupova
pokuste se ruditi e tak, aby byvla vyplnéna mezera mezi 1. a ?!
armadou; pryni armada fidte podle moznosti K Soissonu’

K tomu dedava, Ze se presnd pamatuie na doslovne znéni toh
rozkazu, ponévadz se casto o ném jednalo
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Prozatim nehodlame Kkritisovati téechto dvou dokumentu. Po-
gorujme dale, co délal ppl. Hentsch.

Hentsch odjel automobilem dne 8. zari asi v 10. hod. ze sta-
novisté nejvyssiho velitelstvi v Lucemburku k 5. armadé. S nim
jeli kapitani Koppen a Koenig. U 5. armady, jakoz i u 4. a 3., ke
kterym postupné prijel, byla situace povSechné uspokojiva.

Asi ve 20. hod. téhoz dne pribyl ke stanovisti velitelstvi
2 armady v Montmortu. Tam dostal zpravy, ze armada na sveém
levem kridle ma uspéchy, na pravéem vsak ze stézi odolava proti
atokum nepritelovym. Nejvetsim nebezpecim zdalo se armadnimiu
velitelstvi to, ze bylo prilis vzdaleno levé kiidlo 1. armady. Presto
chielo velitelstvi své postaveni drzeti i pristiho dne, a doufalo, ze
se mu to zdari, nebude-li obchvaceno jeho prave kridlo. Hentsch
podal jesté téhoz vecera nejvyssimu velitelstvi zpravu, ze je situace
2 armady sice vazna, ale nikoli beznadéjna.

Druhého dne, asi v 6. hod., konala se v hlavnim stanu 2. armady
porada, které se ucastnili pplk. Hentsch, nacelnik stabu 2 armady
general-porucik Lanenstein a ppl. Matthes. General Lanenstein
minil, ze se udrzi armada ve sveé posici, ze je vsak nezbytné treba,
aby 1. armada ihned pierusila boj a stahla se blize kK pravému boku
Loawrmady. Ponévadz se to viak nezdalo mozné, bylo za souhlasu
ppl. Hentsche usneseno, aby 2. armada ustoupila nejdrive za Marnu
a pozdéji za Veslu., Velitel armady, general Bulow, schvalil toto
usnesenit a dal provésti ustup. Jesté nez se tento ustup zapocal,
odjel ppl. Hentsch k 1. armadé. Na cesté setkal se s castmi jezde-
ckyeh divisi, ustupujicich v neporadku. Misty vznikla i panika,
Teprve asi ve 12.30 hod. jel do Chezy-Mareuilu, kde bylo velitelstvi
I armady. Ponévadz byl armadni velitel tou dobou mimo stanoviste,
jednal ppl. Hentsch jen s nacelnikem jeho stabu, generalem Kuhlem,
a pri jednani tom byl pluk. Bergmann. Kdyz byla posouzena po-
viechna situace, a ponévadz byla ohrozovana i 2. armada a mezitim
jiz ustupovala za Marnu, navidil ppl. Hentsch, dovolavaje se své
plne moci, aby ustoupila také 1. armada, a to k Soissonu. Pres
namitky generala Kuhla, ktery upozornoval na uspésné boje na
Viastnim  pravéem kriidle armady, setrval ppl. Hentsch na tomto
rozhodnuti, a konecné se podvolil tomuto rozhodnuti i general Kuhl,
rejména kdyz se vysvétlovalo, ze anglicka armada, prorazivsi ostrahu
slabych jezdeckych vojsk v mezefe mezi 1. a 2. armadou, ohrozuje
viitirni boky obou armad, ze se tato mezera vynucenym ustupem
Loarmady stale zveétSuje, a ze proto muzZe byti zatlacema na zdpad
i 1. armada. Prvni armada byla kromé toho jiz postupem Anglicanu
donucena vziti své vnitini kridlo ponékud zpét

Kdyz dosahl ppl. Hentsch tohoto rozhodnuti, odjel k 3. armadé,
nevviékav navratu armadniho velitele, generala Klucka. Ke 2. armadé
poslal kapitana Koppena, aby ji oznamil nastalé zmény a tmysly.
Téhoz dne navstivil jesté velitelstvi 5. armady a vratil se téhoz
dne, t. j. 10. zari, v 15. hod. do stanovisté nejvyssiho velitelstvi,
cznamil ustup 1., 2. a 3. armady a dodal, ze povazoval za prospésné
nenariditi ustup témto poslednim dvéma armadam.

Tim byl kol ppl. Hentsche skoncen.

Jest ovSem pochopitelné, ze se po nestastném vysledku bitvy
na Marné patralo, kdo ma hlavni vinu na tomto neuspéchu. Nej-
Vetsi chybou nejvy&8iho velitelstvi ovsem bylo, Ze provadélo tak
ohromny plan nedostateénymi silami, a Ze nem&lo v rozhodujicich
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dunech mezi 6-—9. zarim zadnych strategickych zaloh, kteryceh
bylo lze okamzité pouzitl.

Némei ovsem tvrdl, ze i presto byli by dobyli uspéchu, nebo
situace dne 9. zari nezavdavala jesté zadnych pricin K opatrenin
tak rozsahlym, jako byl ustup vseho vojska. Kdyz pak byl vse-
obeené znam ukol ppl. Hentsche, ithned se v ném tusilo a hledaly
rozlusténi tohoto pripadu. A kdyz byla zkoumana jeho c¢innosi,
objevilo se mnozstvi nevyjasnénych takt, ktera poukazovala na
ze jest skutecne opravnéna otazka, nebyl-1i prece jen on hlaviim
cinitelem v této udalosti, pro Némecko tak neprijemune,

Pokusime se rozebrati tuto otazku, pokud jest to mozno polle
urednich dokumentu a podle zaznamu jinych ucastniku.  Uredig
dokumenty, které jsou v némeckem risskem archivu, byly uvere)
neny vyslouzilym podplukovnikem Vilémem  Muller-Leobnitzem
solicasne se studil o tomto pripadu. Vzpominky a zaznamy iy
ucastniku jsou v neémeckych odbornyeh i vseobecnych casopiscel
a v jinych publikacich.

Predevsim se tazme: Jak posuzovalo némecke nejvyssi velitel
stvi situaci dne 8, zari, nez poslalo ppl. Hentsche?

Zpravy plukovnika Tappena a ppl. Dommesa <e¢ shoduji,
byla situace posuzovana podle zprav, Které dosly do rana X zarn
na poradé, v niz byl téz ppl. llentsch. Poradeé predsedal gencral
Moltke. Jest jisto, ze byla zjisténa vazna situace  vsech armad,
hlavne pak 1. a 2. armady, ale presto se vetsina utésovala, ze
bude vse vyvijeti priznive, az se precka okamzita krise. Podle toho
bylo tedy nezbytné treba zabraniti v nepriznivém okamziku kazdemnu
ustupu. Jisto jest, ze onoho dne nepomyslel general Moltke na zadny
ustup vubec, ba ze se snazil zameziti astup tam, kde by snad hrozil
Nebyl-li tento umysl primo vysloven v prikaze, Ktery dal podplu-
kovniku IHentschovi, bylo to snad tormalni chybou, ale Moltke ~
mohl domnivati, ze Heatsch vyvodi 1 bez vyslovineho rozkazu z e
porady dusledky, kteryvch potieboval pro svu) ukol, a pro Kie
byl vlastneé pribran k této poradé. Jinak byl by pro jeho ukol stad
ten rozkaz, Ktery jsme iz pozbamenali shora. Toho simeél byi
ppl. Heantsch takeé védom, vyrizuje svuj ukol. Jest ovEem vice
pravdéepodobno, ze bylo pri té prilezitosti uvazovano o ustupu a o}
trenich,  Které by pak bylo treba uciniti, aby se dal sporadan
O téchto moznostech musi uvazovati kazdy svedomity stab, zda-l
ze nebude toho treba. Sam general Moltke zminuje se ve svem
pisu generalu IFreytag-Loringhovenovi, ze se uvazovalo o astupi,
a ze bylo treba mysliti na prislusna opatrent.  Jak bylo vSak
receno, bylo to jen pouh¢ bezpecnostni opatrent, Které nikterak
ménilo amyslu  zabraniti vSelikému astupu, pokud jen lze. 1M
tom rozhodnuti se ovsem apelovalo predevsim na moralku p
zenych vadeu a vojska, nebot nejvysS&i velitelstvi nemohlo tu aktivi
pusobiti, ponévadz nemeéelo potrebne zalohy. To byl tedy jediny vin
Kterym mohlo nejvysst velitelstvi pusobiti na vyvo] udalosti za
nych poméeru.

Vidime tudiz, ze nejvyssi velitelstvi posuzovalo situaci
dne 8. zari dosti duverive

Jest tn dalst otazka: Prod Lyl tedy poslin K armadam p
plukovnik Ientsch?

Bylo jiz receno, ze vSechny zpravy prichiazely K nejvyssin
velitelstvi znacéné zpozdény, ponévadz spojeni vieho druhu nevy
hovovalo, jak bylo potiebi. Bylo by tedy docela pochopitelneé, ze
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chiteto v rozhodnych okamzicich orientovati primo u armad. Kdyby
je bylo chtélo miti co nejdrive, — a to by bylo chtélo, kdyby bylo
slo Jen o orientaci pak nebylo by poslalo jednoho dustojnika
ke vaem armadam, nylbrz ke kazdé armadé jednoho a bylo by mu
paridilo vratiti se co nejdrive,

Poslalo-1i tedy nejvysst velitelstvi jen jedno ho dustojnika
ke vSem, neslo mu tudiz, pravdépodobné, o zpravy, podle nichz
by se pak bylo samo rozhodlo. Byl-li poslan k nékolika armadan,
byl K mim poslan asi jestée s jinym ukolem, pravdépodobne, aby
julil podle potreny jejich pohyby, Jsa primo crientovan o situaci
ctatnich, oveEem poidle amyslu nejvyssiho velitelstvi, Pak mu ovsem
mu=ita byti svérena jakasi pravomoce, aby mohl jmencem nejvyssiho
velitelstvi pusobiti tam, kde by rozhodnuti nejvyssiho velitelstvy
piislo jiz pozdé. Podle nevysloveneho umyslu generala Moltka micéla
tato pravomoce jen zabraniti ustupu, a pouze kdyby se byl jiz ustup
zapocal, mel jej ppl. Hentseh riditi, jak mu bylo ulozeno. To byl asi
hlavni aucel, pro Ktery hyl ppl. Hentsch poslan kK armadam. Mél tam,
ke nstup jesté nenastal, zabraniti, aby se tak nestalo. Nebylo mu
o sice receno vyslovne, ale vyplyvalo to ze vieho predcehazejiciho
jednani.

Zajimava jest také otazka: Proc¢ byl pro ten ukol vybran prave
podplukovnik Hentsch, prednosta zpravodajského oddéleni? Je prece
nasnade, ze by mel byti timto plnomocnikem spise nektery du-
stojnik operacnibo oddeéleni, ne-li zastupcee nacelnika generaloniho
stabu, nebo tepto sam. Odpovedeéti na tuto otiazku jest véru ne-
snadno. Podplukovnik Hentsch, rodem Prus, byl saskym dustojni-
ke, Jako nacelnik zpravodajské sluzby byl sice dobre obezhamen
s umysly nejvyssiho velitelstvi a s vlastni a nepratelskou situact;
0 mu ovéem mohlo usnadniti jeho kol Byl sice znamym pesi-
mistou, kKtery se na vse dival ¢erné. Mél vsak zvlastni schopnost pre-
svedcovati jiné o spravinosti sveho minéni. Byl pracovity a spo-
lehlivy, a tésil se uplné duvére nacelnika generdlniho Stabu. To
by viak piece nevysvétlovalo dostatecné priciny, proc¢ byl tomuto
pemerne malo vvznamnému dustojnikovi svéren tak dulezity ukol.
[0 je zajisté dosti zahadné, a neni divu, zZe¢ se proto mnozi domini-
vali, ze mél byti obétnim bherankem, ktery za neuspéchu mél vziti
vin na sebe. Zdalo se, ze tuto domnénku potvrzuje dalsi velka
zihada: Proc¢ nebyl dan podpluk. Hentschovi pisemny rozkaz nebo
pisemna instrukcee?

Tato otazka jest zajisté nejvetsi zahada v tomto pripadé. Slo
pirece o vécl nesmirnéeho vyznamu, o véel, jejichz zdar ¢i nezdar
Ikal se veskeré armady, celého naroda a veskeré budoucnosti rise,
o veel tedy, za které odpovidati smél jen nejvyssi velitel! Urcil-li
pak nekoho, aby jeho jménem takto jednal, mél, ne-li vzdy, tedy
Za)isté v otéto priciné svatou povinnost, vyznaciti presné jasnym
rozkazem, ceho si preje. Dalo by se to vysvétliti, kdyby Sslo o akol,
kiery by bylo treba vykonati neodkladné, a nebylo jiz kdy vypra-
tovati pisemny rozkaz., Ale kdyby tomu i tak bylo byvalo, bylo
prece tieba dbati urcityeh pravidel. Nedbalo se vsak ani nejmen-
Siho prikazu opatrnosti. Bylo vice nez dostatek casu vypracovat
rozkaz. Bylo jiz drive rec¢eno, Ze neobsahoval cely rozkaz, jak jej
Uvadi plukovnik Tappen, vice nez ¢tyri radky, mohl byti tedy napsdan
i podepsan za nékolik minut. Kdyz nebyl dan pisemny rozkaz, mdol
Iplk. Hentsch zajisté pravo vyzadati si jej. Pro¢ toho neucinil? To
lze vysvétliti: bud si netroufal vuéi svému nejvyssimu predstave-
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neému, anebo, jsa zabaven myslenkou na svuj ukol, ani ni to v prveny
okamziku nepomyslil. Ale )iz za sve jizdy byl si pplk. Hentscp
vedom, jak tézkou odpoveédnost prejal, nedostav pisemneho roz-
kazu. Podle svédectvi kapitana Koeniga, Ktery s nim jel, il
pplk. Hentsch jiz tehdy obavy, ze se za nezdaru svede viechno ia
ného; povazoval jiz tehdy situaei némeckych armad za Kritickou
a mel predpojaté minéni, ze bude tireba ustoupiti pravym Kkridlen
Meél wtyto obavy jiz asi takeé, nez odjel, a nelze proto pochopiti,
se vydal na cestu bez pisemneho rozkazu., Kdyby se byl za poridy
jen zminil o svych obavach, byl by se zbavil velké casti sve odpo-
védnosti.  Tuto otazku, zda se, nebude lze nikdy resiti positivi
Vinni jsou oba: general Moltke i pplk. Hentsch.

Prichazime k dalSim nevysvétlitelnym otazkam:

Jak znéla instrukce, Kterou dostal pplk. Hentsch?

Shora byly uvedeny rozkazy tak, jak je pry slyseli plk. Tappen
a pplk. Hentsch. K nim nutno jesté pripojiti vypoved pplk. Don-
mesa. Dommes potvrzuje celkem vypoved plk. Tappena a dodava,
ze si vzpomina, ze¢ mel pplk. Hentsch jeti pouze kK 1. a 2. armade
Moltke pripojil sam v deniku 1. armady K odstavei o ukolu pod-
plukovnika Hentsche poznamku, ze mél pplk. Hentsch pouze, byl -li
by ustup nutny, riditi jej do cary Soissons —Fismes, a ze mu vl
nebylo ulozeno mluviti o tom, zZe je ustup nevvhnutelny.

Srovnavame-li vypovedi pplk. Hentsche, rozehazeji se tenod
ve vsem s udaji ostatnich ucastniku teto konference. Na €1 strane
jest pravda? Nesnadno je odpovédeti na tuto otazku. Lze se jon
dohadovati, nic¢ uréitého vsak nebude nikdy zjisténo. Jak byva
v takovych pripadech, nebyla tato pamatna rozmluva zadnym
ucastnikem zaznamendana ani dodateéneé. Jak dostal pplk. Hentsoh
svuj rozkaz? Pplk. Hentsch se acasinil porady, v niz se uvazovalo
o moznych =ituacich armad; porada meéela spise raz rozmluvy., \ za
teto rozmluvy byl asi dan pplk. Hentschovi  rozkaz obycemon
formon, bez zvlastniho durazu, a proto nikdo z pritomnych neudava
jeho znéni souhlasné s drubhym. Gen. Moltke iika, ze pplk. Hents=ch
nedostal plné mocei, nybrz pouze rozkaz riditi, bylo-1i by trelo.
ustup 1. armady do urc¢itého prostoru  PlK. Tappen uvadi, ze -
pplk. Hentsch mél u armad orientovati a poslati nejvyssimu veli-
telstvi zpravu, a Kdyby armady iz ustupovaly, mél je vésti urcity i
smérem, Pplk. Dommes vyslovné podotyvka, ze bylo pplk. Hentschov
receno, aby jel K 1. a 2. armadé a zabranil jejich uastupu.
kdyby armady jiz ustupovaly, meél pry je vésti urcitym sméren
Konecne uvadi pplk. Hentsch sam, ze byl zmocnén, kdyby bylo trel
(im Notfalle), nariditi astup vsech péti armad az za Veshi, a
vy=lovné dostal plnou moce jednati jmenem nejvyssiho velitelsiv

VSechny tyto tdaje maji pouze jedno spolecné:  zmocnenl
pplk. Hentsche, aby za urcitych podminek neb okolnosti nar il
ustup. Tento fakt zda se byti prokazan naprosto. Treba se ovsemn
tazati, které podminky neb okolposti to bhyly, pro Ktere maruvlil
ustup. Tu =e udaje jiz rozchazeji znacneé, Plk. Tappen a pplk, Daon
mes prohlasguji stejné, ze se tak smdelo stati, jen zapocaly-li se sl
pové pohyby za jeho prichodu. Gen. Moltke sam se vyjadril,
meél Fiditi astup 1. armady, jent Kdyvby musila tato armada ustupo
vati. Pplk. Hentsch koneéné uvadi, ze meél plnon moce nariditi ustip.
Kdyby toho bylo nezbytné treba, Srovname-li tyto vypovedi, zda -
nam, ze pplk. Hentsch vylozil <i podminkua narviditi astup pon
tehdy, kdyz zpétné pohyby jiz nastaly, takze jest K tomu opravin
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L\ pripadé potreby™. Jest ovsenn mozio, ze si v rozruselul, ve Kterem
ajisté byl v onom okamziku, vykladal slova gen. Moltka podle
diiveéjsiho sveého viastniho usudku a ze si spige oba druzi dustojnici,
kierl nebyli primo zucasinéni na véci, pamatovali rozkaz tak, jak
byl dan.

Dalsi otazka: Byla pplk. ilentschovi dana plna moc vykonna
jmenem nejvyssiho velitelstvi v tom smyslu a rozsahu, jak udava
pplk. Hentsch? Myslime, Ze nikoli. Nelze veéritl, ze by mu byla sve-
fena jen astne plna moce tak obsahla, Zadny z armadnich velitelu
nebyl by povinen vziti na sebe odpovédnost za pohyby tak dulezité
i pouhy ustnl rozkaz podrizeneho dustojiika generalnitho stabu,
ktery by sice prohlasSoval, Ze ma plnou moc jednati jmeénemn nej-
vissiho velitelstvi, ale nemohl tohoto svého poslani nicim dokazati.
Byla mu oviem dana urcita pravomoce, byl-1i by ustup jiz zahajeuw,
ale tu Slo pouze o to, aby se tento ustup dal v poradku a podle urci-
(cho planu, ktery byl nejvyssim velitelstvim predvidan pro fento
pripad. To vsak nebyla plna moe, Ktera by ho opravinovala vystu-
povati vsude a ve vsech otazkach jménem nejvyssiho velitelstvi
lak pohlize]l na toto poslani pravdépodobneé téz gen. Moltke, a proto
s asi domnival, ze netieba dati pplk. Hentschovi pisemneho roz-
kazu, Vzdyt byl jeho ukol vlastnée jednoduchy: mel se hilavne
orientovati o slavu vécl na ironte, poslati zpravu a jen za urcitych
okolnostt mel riditi astup urcitymi sméry. K tomu se pojil rozkaz,
sice nevysloveny, vyplyvajici viak z predchazejici rozmluvy, Ze ma
pusobiti v&ude tak, aby byla prekonana krise a aby bylo zabranéno
ustupu. Oviem, nelze nejvyssimu velitelstvi nevytknouti, ze i presto
melo dati pplk, Hentsehovi pisemny rozkaz, a tim by se bylo predeslo
vsem pozdejsim zmatkum, podeziranim a falegsnym vykladum. Ta-
kovy rozkaz napsati bylo vice nez s dostatek casu. AvSak pplk.
[lentseh, pokladaje svuj kol za mnohem dulezitéjsi nez skuteéné byl,
mel pravo i povinnost zadati o takovy rozkaz. Byla tudiz v té pri¢iné
chiyba na obou stranach a méla osudny vliv na dalsi vyvoj udalosti.

Shrneme-li vse, poznavame, ze poslant pplk. Hentsche bylo
pravdénejpodobnéji takové, jak je uvadi plk. Tappen. Pplk. Hentsch
byl sice opravnén pusobiti v urcéitém pripadu (byl-li ustup nafizen
|1z za jeho prichodu) jmeénem nejvyssiho velitelstvi, nemeél viak plné
el jednati ve vsech pripadech.

Posuzujme jeho ¢innost béhem poslani trochu Kriticky.

Lze si jiz predem pomysliti, jaky vliv mohl vykonavati du-
stojnik pesimistické povahy, majici plnou moce (jak se aspon domni-
val) jako velitel armad, predem jiz presvédéeny, ze armady ustou-
piti musi, jak uvadéji dustojnici, Kteri jej doprovazeli na frontu.
Pplk. Hentsch, odesed nejprve k 5. armadé, potom ke 4t a ke 3.
vratil mnoho drahocenného ¢asu, nebot tézisté situace bylo na
severnim Kkridle v armady 1. a 2. Ostatné, podle svedectvi pplk.
Dommesa, dostal rozkaz odjeti pouze k témto dvema armadam.
Situace u prvnich tfi jmenovanyeh armad byla pomérné dobra,
takze pplk. Hentzsch nemel priciny zakrociti jménem nejvys&siho
velitelstvi o Jinak tomu bylo u 2. armady, kam dorazil vecer 8. zavi.
Pravé kiidlo této arm<dy bylo ohroZeno a zatlaceno. Nalada v hlav-
nim stanu armady byla velmi poklesla. Druhého dne zrana konala
seporada a se zretelem na nebezpeci, které hrozilo 2. armadé po-
stupem anglickée armady do mezery mezi obéma vnitinimi kiidly
1. a 2. armady, byl za souhlasu pplk. Hentsche ustanoven tustup za
\Marnu,
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Jednal pplk. Hentsch ve smyslu svého poslani?

Zajisté nikoliv. Vedel, ze nejvyssi velitelstvi zduraznuje, ab)
se zabranilo astupu v té dobé stuj co stuj. Jednal tudiz primo proti
umyslum gen. Moltka, schvalil-li tento ustup, bud pouze pro svou
osobu nebo dokonce jménem nejvyssiho velitelstvi (to neni presns
zjiSténo). Jest ovsem nesporné, Ze odpovédnost za toto rozhodnut|
ma predevsim velitel 2. armady, gen. Bulow. Ten se viak rozhod
zajisté k ustupu tim snaze, kdyzté poznal, Ze jej schvaluje oficialni
zastupce nejvyssiho velitelstvi. Pro pesimisticky nazor a predpoja-
tosti jeho bylo lze se toho nadati. Pplk, Hentsch je tudiz v tomto
pripadé spoluodpovéden za nafizeny ustup a za vSechny jeho na-
sledky.

Kdyz odjel od 2. armady, byl na cesté k 1. armadé svédken
paniky, ktera vznikla u zadnich utvaru jezdeckych divisi, kryjicich
mezeru, nebot se Anglicanum mezitim podarilo proraziti jejich
frontu a prekroc¢iti Marnu. To jej zajisté jen utvrdilo v jeho pesi-
mistickém nazirani na situaci. Kdyz kolem poledne dojel na sta-
novisté velitelstvi 1. armady, bylo toto jiz zpraveno o ustupu
2. armady a musilo jiz samo nariditi astup svého levého kiidla
(gen. Linsingen). Pritomen byl pouze nacelnik Stabu gen, Khul,
ponévadz armadni velitel byl na pozorcvacim stanovisti. Situace
1. armady byla v tu dobu celkem uspokojiva. Proti postupujicim
Anglicanim na levém kridle byla Zasazena 5. zalozni divise a
2. jezdecky shor gen. Marwitze, a tém se podarilo ¢asteéné zadrzeti
Anglicany. Na pravem kiidle postupoval 9. sbor. Presto prese vse
naridil pplk. Hentsch jménem nejvySsiho velitelstvi, dovelavaje s¢
své plné moci, aby ustoupila zaroven s 2. armadou k Soissonu
i armada prvni.

Byl pplk. Hentsch opravnén v tomto pripadé takto jednati?

MuzZeme prisvédciti, tfebas i bylo jeho poslani takové, jak je
udava plk. Tappen: — 2. armada ustupovala. U prvé armady zapotal
se ¢asteiné jiz za jeho prichodu ustup na levém kridle. Povsechna
situace byla takovda, ze 1. armada mohla byti odPiznuta a zatla-
tena na zapad. Hlavni podminka pro jeho zasazeni, t. j., ze sc¢
ustup za jeho prichodu (ovEem jen c¢astetné) jiz zapocal, byla
splnéna. Pplk. Hentsch dopustil se ovsem velké chyby, Ze odjel,
nevyckav prichodu odpovédneého velitele. General Kluck se roz-
myslel dlouho, ma-li uposlechnouti tohoto rozkazu. Situace jeho
armady zdala se mu prizniva, Koneiné vSak v ném zvitézila po-
slusnost, zvlasté kdyz uvazil vieobecnou situaci, ktera byla pplk.
Hentschem vyli¢ena dosti cerné. Zvlasté situaci 2. armady oznacil
pplk. Hentsch za beziutéSnou. S tézkym srdeem vydal nutné rozkaz
k ustupu. Viny némeckého naporu opadavaly ...

Po svém navratu dne 10. zari hlasil pplk. Henisch tstné vy-
sledek svého poslani gen. Moltkovi. Pplk. Hentsch udava, ze Moltke
nenamital niceho proti jeho rozhodnutim, ba, zdalo se, -Ze jes!
vysledkem spokojen a ze oCekaval horsi zpravy. Pisemny dokladl
0 svém poslani sepsal pplk. Hentsch az doe 15, zari 1914 a piredlozil
je] nacelnikovi Stabu, ktery jej prijal bez namitky. Tento doklal
Jest dulezity, ponévadz v ném uvadi pplk. Hetitsch po prvé pisemni
ukol, ktery obdrzel. Podle této zpravy bylo mu svéfeno pravo
«wv pripadu potvFeby” (in Notfalle) nariditi ustup 1 az o
armady za Veslu a k severnimu okraji Argon.

PonévadZ nejvysEi velitelstvi nevyjadrilo svého tsudku o tomto
dokladu, zdalo by se, ze mléky uznavalo udaje pplk. Hentsche za
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spraviné.  Vzijeme-li se vsak do doby onéch prekotnych udalosti,
kdy byl vSechen stab zabaven novymi a novymil otazkami, pocho-
pime snadno, zZe zapadl tento dokument, vice méné formalni, ve
spouste tehdejsich spisu, nebyv dukladnéji prozkouman. Nejvyssi
velitelstvi asi ofekavalo podle zprav, které dostalo, jesté horsi vyvoj
ndalostt nez byl skutecéné, a poneévadz nebylo jeste lze v (e kratke
dobe bezvadne zjistiti pohnutky jednotlivyceh akel, musilo se spo-
kojiti s vécemi, tak jak byly.

Zanedlouho pocaly ovsem proskakovati zpravy, které vylico-
valy poslanl pplk. Hentsche jinak a prisuzovaly mu Ivi podil na
neuspechu némeckych zbrani na Marné., Bylo mu hlavne vytykano,
ze prekrocil meze sve pusobnosti, naridiv ustup L. armady jménecin
nejvyssiho velitelstvi, Presto prese vse se nepodniklo nic, aby se
tato zalezitost vysvétlila aredneé. Az 3. unora r. 1917 pozadal sam
pplk. Hentsch, kKtery =e stal plukovnikem a byl hlavnim ubytova-
telem Mackensenovy armady v Rumunsku, aby se jeho ¢innost ve
dnech 8. a 9. zar1 1914 dukladneé vysSetiila. Uvadel, ze se citi dotcéen
ve sve vojenske cti, a zadal, aby se zjistilo, ze jednal podle narizeni
nejvyssiho o velitelstvi,  a ze naridil ustup 1. armady, ponévadz
viechny predpoklady pro to byly splnény. Této zadosti vyhovel
general Ludendortt, a pokud to bylo mozno, byl sbiran veskery
material, Ktery by vysveétlil onu udalost. Sebrany material zpracoval
ve velkém hlavnim stanu major Kanpisch a sepsal ,,Zpravu o ¢in-
nosti pplk. Hentsche ve dnech 5.—10. zarlt 19147, Vse bylo pak po-
slano pplk. Lientschovi, a Hentsch vyzvan, aby podal svuj usudek.
Mel hlavne uvésti doslovné  instrukei,  Ktercu dostal pred svym
odchodem, a potom poznamenati, zdali se vyslovne dovolaval plne
Ve mocel, narizuje ustup 1. armady.

Ve své odpovedi uvedl pplk, Hentsch svou instrukei tak, jak
jsme ji zaznamenali hped s pocatku, a potvrdil, ze mu byla dana
plna moc jednati samostatne,

Vysledek tohoto vysetrovani byl ze nejvyssi velitelstvi vydalo
dne 24, kvetna r. 1917 viem  vyssim velitelstvim tento  obéznik
(strucne):

HPplk. dlentsch byl vyslan nejvyssim velitelstvim k1. az
o. armadé s rozkazem danym ustné, aby se orientoval o situaci,
a pocal-li se jiz ustup na pravéem kridle, aby jej ridil tak, aby byla
viplnéna mezera mezi 1. a 2. armadou. Pplk. Hentsch byl tedy
opravneén davati v urcitych pripadech zavazné rozkazy jménem nej-
vyssiho velitelstvi. Velitelstvi 2. armady rozhodlo se dne 9. zari 1914
sanmostatné pro astup, < ¢imz pplk. Hentseh souhlasil. Naridil potom
astup prvni armady, ponévadz byl K tomu opravnén svyvm posla-
nim a situaci. Vytka, ze pplk. Hentsch prekrocil meze své pusob-
nosti neni tudiz spravna, ponévadz jednal pouze podle narizeni,
Ktera mu byla dana tehdejsim Séfem generalniho Stabu. Podepsan:
Ludendorff.

Timto prohlasenim skondcila se oficialné zalezitost podplukov-
nika IHentsche. Dostalo se mu jakési rehabilitace, ale presto utkvéelo
mnoho temného v této udalosti A peodhrnouti cip s této zahady
vice, nez se jiz stalo, bude jiz sotva kdy mozno. Nékteri z primych
Ucastnika, mezi nimi gen. Moltke a pplk. Hentsch, nejsou jiz mezi
Zivymi.

Jest ovSem zcela nasnade, ze se pripadu zmocenila verejnost,
zlikana mystickou roli, kterou mél pplk. Hentsch v této déjinné
chvili, tak osudné pro némeecky narcd. Velka ¢ast postavila se na
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jeho ochiranu proti vsemu osotovani, Jinga, nemend cetna, povazovial
e za prunou pricinu nemecke porazky. O pplk. Hentsche byl
svadény tuhe papirove boje v o denni zurnalistice 1 v odbornyel
publikacich a v knihach. Zvlasté vojenska strana utocila na neho
prudce, nebot” Kdyby se byl zdaril dukaz, ze¢ pplK. Hentsch prekroci
svou pravomoc a naridil astup tam, Kde nebylo toho zapotrebi, byl
by odpovéden za neuspéch na Marne i za vysledek celé valky. Toto
ivezenl jest ovsem nespravnée a pema jineho udelu, nez ocistiti nd
meckou armadu od prihany, ze byla porazena. Studujeme-l1 bes
predsudku situaci ve dnech 6.—12. zart 1914, pozname sami, Ze i bez
pusobent pplk. Hentschie byla by byvala neémecka armada musil
ustotipiti. Bitva na Marné byla nejvyssim velitelstvim prohrana Ji
ve svém strategickéem zakladu, Chtélo slabymi =ilami zmoci uko
Ktery byl nad jeho sily Pplk. Hentseh snad jen ponekud uspisil
ndalosti; pohromu nemecke armady nebylo by byvalo jiz lze za
téech pomeéru nicim odvratiti. O vysledku nerozhodlo jeho poslan
nikterak.

Podle naseho usudku dopustil se pplk. Hentsehr jen  jeduns
chyby, kterou mu lze vytknouti: schvalil astup 2. armady, ackoli
zhal nazor nejvyssihio velitelstvi o situaci, ze treba prekonati Keisi
a zamezitl déj se co déj jakykoli ustup. Pri tom ovsem neuavazujen
vubee o tom, bylo-li lze umysl nejvyssiho  velitelstvi uskutecni
prakticky. Vsechna ostatni ¢cinnest vyplyvala jiz sama sebou z
rozkazu a byla spravng, meéla viak tu chybu, ze jeji predpoklad by
nespravoy a zpuschben spoluvinou samého pplk. Hentsche. Kdyhy
=¢ byl totiz jmencm nejvyssibio velitelstvl vzepiel ustupu 2. arma
a uplatnil své minéni, nebyl by meél za svého prichodu K 1L armads
priciny, aby nparudil v=tup. To jsou vsak teoretickeé tvahy; ve ski
tecnesti veak byla by musila 20 armada a proto i jeji sousedé pozidi
prece ustoupiti.

Praktickym ponancenim,  Které muzeme ziskati z pripad
pplk. Hentsche, jen se potvrzuje predpis dobie zndmy, ze Kazdy
rozlaz ma byt dan pisemndé, Jiny vysledek bylo by mélo poslani
pplk  Ientsche, kdyby se byl mohl prokazati dvema nelio trer
Fadky! Pak by nebylo dohadu, prekrocil-li svou pravomoe, ©i
koli, nebo je-li odpovéden za némeckou porazku, ¢i nikoli. I
subjektivné zcela presveddéen, ze jedna spravone, trpél zajiste 167c
vytkami, které mu byly ¢ineny. Odpovadnost spojovaciho dustojnika
jest velika i tehdy, ma-li psané instrukcee, jest vsak nedozir
jedna-li jen podle nstnich rozkazu. Skonci-li se vse dobie, nikdo
nebude po ném ptati. Skonci-li e viak vSe Spatpé, stava se spad)
beraakem, Ktery snima hrichy za jiného.
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